Steg 1 - Montera ihop Solpanelen

Monteringsinstruktion for Solpanel

med fastet

Lossa fastskruven som sitter pa langsidan av Solpanelens ram,
tryck ner Solpanelen i fastet och fixera med skruven.

Steg 2 - Montera Solpanelen pa tunnan

(Foderautomaterna fran Nordic Gamekeeper ar forbereda for montering

av Solpanel)

- Lossa skruvarna som sitter pa tunnan med hjalp av verktyg.

- Placera Solpanels fastet 6ver halen, tryck dit skruvarna med brickan.
- Pa insidan av tunnan skruva dit bricka, mutter och dra at skruvarna.

Obs! Tdnk pa att hdlla handen under skruvarna fér att fdnga upp mutter och brickor.

Steg 3 - Dra kabeln till FeedCon

For Solpanelens kabeln genom forskruvningarna (2 st) in till

FeedCon i batterihuset.

Obs! Dra Gt férskruvningarna efter att kablen dr pa plats.

Steg 4 - Anslut Solpanels kablen till FeedCon

Lossa FeedCon fran sitt faste i tunnan, ta loss plinten fran baksidan av

FeedCon enheten.

Anslut kablarna till ingdngarna + och - i plinten pa Solpanels ingangarna.

Nar kablarna ar anslutna tryck plinten tillbaka in i FeedCon.

Tips!

Placera automaten sd att Solpanelen ar riktad mot sdder for langst laddning under dagen.
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== Assembly instructions for Solar Panel

Step 1 - Assemble the Solar Panel with the bracket
Loosen the mounting screw located on the long side of the solar panel
frame, press the Solar Panel into the bracket and fix with the screw.

Step 2 - Mount the Solar Panel on the container
(The feeders from Nordic Gamekeeper are prepared for assembly by Solar Panel)

- Loosen the screws on the container by using tools.
- Place the Solar Panel bracket over the holes, mount the screws with the washer.
- On the inside of the barrel, screw in the nut with the washers and tighten the screws.

Note! Remember to hold your hand under the screws to catch the nut and washers.

Step 3 - Route the cable to the FeedCon

Route the Solar Panel cable through the cable glands (2 pcs) into the
FeedCon in the battery housing.

Note! Tighten the cable glands after the cable is in place.

Step 4 - Connect the Solar Panel cable to the FeedCon

Release the FeedCon from its holder in the barrel, remove the terminal block from the
back of the FeedCon unit.

Connect the cables to the inputs + and - in the terminal on the Solar Panels
inputs. When the cables are connected, push the terminal back into the FeedCon.

Tip!

Position the machine so that the Solar Panel is facing south for the longest charge during the day.
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— Montageanleitung Solarzelle

Schritt 1 - Montage der Solarzelle an der Halterung

Losen Sie die Montageschraube an der Langseite der Solarzelle, drticken Sie die
Solarzelle in die Halterung und verschrauben Sie danach Halterung und Solarzelle.

Schritt 2 - Montage der Solarzelle am Automaten

(Alle Automaten von Nordic Gamekeeper sind fur die Montage einer Solarzelle
vorbereitet)

- Entfernen Sie die Schrauben am Automaten mit geeignetem Werkzeug.

- Plazieren Sie die Halterung tber die Locher im Automaten und fixieren Sie diese mit
Schraube und Unterlegscheibe.

- Setzen Sie von innen Mutter und Unterlegscheibe auf die Schrauben und ziehen diese
dann mit geeignetem Werkzeug fest.

Achtung! Beim Ldsen der Schrauben bitte von innen mit der Hand Mutter und Unterlegscheibe auffangen!

Schritt 3 - Kabelfuhrung zur FeedCon-Steuerbox

Flhren Sie das Anschlusskabel der Solarzelle durch die zwei Ver-
schraubungen zur FeedCon-Einheit im Batteriefach. (Beim CF125 nur
eine Verschraubung!)

Achtung! Drehen Sie die Verschraubungen fest, sobald das Kabel
gezogen ist.

Schritt 4 - Anschluss der Solarzelle an der FeedCon-Steuerbox

Entfernen Sie die FeedCon-Steuerbox von der Befestigung im Automaten, I6sen Sie die
Steckleiste von der Unterseite der Box.

Verschrauben Sie das Anschlusskabel an der + bzw. - Solarzellen-Buchse der Steckleiste.
Sobald Sie das Kabel angeschlossen haben, kénnen Sie die Steckleiste wieder in die

FeedCon-Steuerbox stecken.

Tipp!
Richten Sie lhren Futterautomaten so aus, dass die Solarzelle nach Siden zeigt. Somit maximieren Sie das
Nachladen der Batterie.
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I I Instructions de montage pour
le panneau solaire

Point 1 - Assemblez le panneau solaire sur son support

Desserrez la vis de montage située sur le c6té du cadre du panneau solaire,
glissez le panneau solaire dans le support et fixez-le avec la vis.

Point 2 - Monter le panneau solaire sur la cuve

(Les agrainoirs de Nordic Gamekeeper sont préparées pour l'assemblage du panneau
solaire)

- Desserrez les vis sur le conteneur a l'aide d'outils.
- Placez le support du panneau solaire sur les trous, montez les vis avec la rondelle.
- Alintérieur de la cuve, vissez les écrous avec les rondelles et serrez les vis.

Noter ! N'oubliez pas de placer votre main sous les vis pour attraper les écrous et rondelles.

Point 3 - Chemin de cable vers le boitier FeedCon
Acheminez le cable du panneau solaire a travers les presse-étoupes
(2 piéces) jusqu'au boitier FeedCon situé dans le local batterie.

Noter ! Serrez le presse-étoupe une fois le cGble en place.

Point 4 - Connectez le cable du panneau solaire au boitier FeedCon

Libérez le boitier FeedCon de son support dans la cuve, retirez le bornier de l'unité
FeedCon.

Connectez les cables aux entrées + et - sur la borne panneau solaire entrée.
Lorsque les cables sont connectés, repoussez le bornier dans le boitier FeedCon.

Conseil !
Positionnez I'agrainoir de maniére a ce que le panneau solaire soit orienté vers le sud pour optimiser la charge
durant la journée.
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